
Sun Sauna Oy
Kuormaajantie 40 
40320 Jyväskylä 
FINLANDE 
tél +358 40 3470220
info@sunsauna.fi

Instructions d’installation de la cloison vitrée
Cloison entièrement vitrée



Moulure
supérieure

support
plancher

1. Katon panelointi

Dans des situations normales, on utilise un système de moulures pour vitres 
encastrées en dessus de la paroi vitrée. Cela facilite l’installation des vitres 
latérales et empêche la lumière de passer dans le revêtement longitudinal entre 
la vitre et le panneau. Une moulure de surface est également possible.

Une rainure de 20 à 25 mm de large est laissée pour le lambris au niveau de la 
moulure. La moulure est fixée au bas de la rainure à l’aide de vis pendant l’assemblage.moulure. La moulure est fixée au bas de la rainure à l’aide de vis pendant l’assemblage.



2. Dimensions des parois vitrées

Les ouvertures vitrées sont mesurées à partir de la surface du carrelage et de la 
surface du panneau (elles peuvent également être mesurées à partir de la surface 
d’assemblage, à condition d’en soustraire l’épaisseur du panneau). Les ouvertures 
doivent être rectangulaires et horizontales/verticales.
Dimensions requises

Les dimensions réelles des vitres fournies sont :Les dimensions réelles des vitres fournies sont :
- vitre latérale, largeur d’ouverture -10 mm, hauteur -35 mm,
- vitre supérieure de la porte, largeur d’embrasure -4 mm
- porte, largeur d’embrasure -10 mm

Tolérances d’ouverture
- Largeur d’ouverture +-2 mm, hauteur d’ouverture +-4 mm

N.B. Les éléments vitrés sont découpés selon les dimensions ci-dessus. 
Si ces dimensions diffèrent de celles des vitres fournies, il sera nécessaire Si ces dimensions diffèrent de celles des vitres fournies, il sera nécessaire 
de raccourcir ou d’étendre les moulures. Les moulures peuvent être raccourcies 
à l’aide d’une lame de scie circulaire à petites dents.



3. Installation de la paroi vitrée

1.Percez des trous dans la moulure pour accueillir les vis de 
montage, le long des lattes, avec un pas de 600 mm si la 
poutre est uniforme.

Si la moulure supérieure continue le long de la moulure 
latérale, placez un joint d’angle en aluminium à l’extrémité 
de la moulure supérieure avant d’installer la bande 
supérieure (un seul joint d’angle par coin)
Posez la moulure de sorte que le bord extérieur de la mou-Posez la moulure de sorte que le bord extérieur de la mou-
lure touche quasiment le carrelage de la salle de bain.

2.Posez les autres moulures.
Le support de sol doit être fixé soit avec du silicone, soit 
des chevilles + vis. Retirez l’arrière du support pour y in-
sérer la vitre.
Placez le centre du support de sol au centre de la moulure.
N’oubliez pas les raccords d’angle aux points de jonction 
des moulures !

3. Une fois les moulures et le support de sol installés, 
placez la vitre sur ces moulures et ce support de sol. La 
partie arrière du support de sol doit être serrée avec des vis.
Placez la vitre de sorte qu’elle soit à environ 25 mm du sol 
et à environ 10 mm à l’intérieur des moulures.

N.B. N’endommagez pas les bords de la vitre.N.B. N’endommagez pas les bords de la vitre.

4. Installez ensuite la vitre supérieure de la porte.
Fixez tout d’abord les supports pour vitre à la vitre latérale Fixez tout d’abord les supports pour vitre à la vitre latérale 
(ou au mur, s’il n’y a pas de vitre latérale). Pour une installa-
tion murale, vérifiez d’abord l’emplacement du trou de fixa-
tion sur la vitre par rapport à l’autre côté de la vitre latérale 
(ou par rapport à la vitre supérieure s’il n’y a pas de vitre 
latérale). Vérifiez également que la vitre se trouve bien au 
centre de la moulure.

Serrez la vitre aux supports à l’aide de contreparties et de 
vis. Entre les deux, placez les joints bleus ou noirs fournis 
dans l’emballage des deux côtés de la vitre.



5. Poser la porte (et le panneau latéral).
Poser d’abord les charnières au mur et éventuellement à la Poser d’abord les charnières au mur et éventuellement à la 
vitre latérale. Les emplacements des charnières sont in-
diqués sur le croquis de la page suivante. Les emplacements 
peuvent également être déterminés en posant les charnières 
sur la porte, en utilisant la porte en place et en marquant 
les emplacements des charnières.

La charnière murale s’installe avec une bride de montage 
face au sauna. Lors de l’installation de la charnière sur la 
vitre latérale, veillez à ce que la charnière soit orientée dans 
le bon sens, c’est-à-dire que la partie pivotante de la char-
nière se situe sur le côté de la porte. Un joint doit être in-
stallé de part et d’autre de la vitre. Posez un joint noir ou 
bleu fourni dans l’emballage sur la charnière. Un seul joint 

Retirez les brides pour le montage des vitres des charnières Retirez les brides pour le montage des vitres des charnières 
et soulevez la porte en place. Si nécessaire, utilisez une cale 
tel un morceau de bois sous la porte pour vous aider à 
régler l’angle de centrage. Placez les brides de montage, 
n’oubliez pas de placer les joints d’étanchéités. Avant le 
serrage final, vérifiez les distances d’ouverture de la porte 
aux murs et autres vitres et changez l’emplacement des 
vitres si nécessaire. Enfin, serrez bien les vis. Le post-ser-
rage des vis doit être effectué 1 à 2 semaines après l’instal-
lation, car le joint a tendance à s’affaisser un peu.

6. Installez les joints d’étanchéités pour la vitre
Posez tout d’abord tous les joints pour vitre de l’autre côté. Posez tout d’abord tous les joints pour vitre de l’autre côté. 
Coupez le joint sur les coins sur un angle de 45 degrés. 
N’étirez pas le joint sur sa longueur. Coupez le joint à l’ex-
trémité de la moulure.
Lors de la pose du joint, il est recommandé d’utiliser des 
cales en bois et une solution savonneuse. Appuyez sur le 
joint en place avec un objet non pointu.



Ajustement de l’angle de centrage

L’ajustement de la charnière se fait du côté du sauna, en desserrant la vis au milieu de la char-
nière et en tournant le vantail de la porte. Desserrez les vis de toutes les charnières de sorte 
qu’il n’y ait aucune résistance lors de l’ouverture et la fermeture de la porte.
Il n’est cependant pas nécessaire de retirer la vis. Tournez le vantail de la porte dans l’axe de la 
vitre latérale. Serrez ensuite la vis de réglage, même si l’opération de calibration centrale n’est 
pas nécessaire.
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Instructions d’entretien pour la paroi vitrée

Sun Sauna recommande l’utilisation d’un produit nettoyant à base d’argile pour laver la 
paroi vitrée. Le produit nettoyant est disponible à l’achat chez Sun Sauna ou dans d’autres 
magasins du secteur. Le détergent est composé de savon et d’argile à polir fine.

À l’aide d’une éponge humide, frottez plusieurs fois la surface du nettoyant dans le pot et 
pressez l’éponge jusqu’à ce qu’elle mousse bien.

Utilisez-la ensuite pour laver la surface de la paroi vitrée, puis rincez la mousse à l’eau cou-Utilisez-la ensuite pour laver la surface de la paroi vitrée, puis rincez la mousse à l’eau cou-
rante ou essuyez-la avec un chiffon humide. Si nécessaire, répétez le nettoyage, en particuli-
er si une grande quantité de calcaire s’est accumulée à la surface de la paroi vitrée.
Polissez le verre avec un chiffon sec ou un papier essuie-tout. Après utilisation, laissez 
sécher la surface du détergent et refermez le couvercle.


